I. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOJI DALIS

2016m

M &mm L\/\ d. Nr. S&L"“ &%

Rukla)

Lletuvos kanuomenes Mechanizuotosios pestmmkq brigados ,,GeleZinis Vilkas® Lietuvos
didZiojo kunigaik3¢io Alglrdo mechamzuota51s pestininky batalionas, atstovaujamas bataliono vado
plk. ltn Mariaus Cesnuleviéiaus, Ve1k1an010 pagal Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro - -
2015 m. gruod¥io 29 .d. jsakyma Nr. V-1357 ,Dél Lietuvos. kariuomenés Mechanizuotosios
. pestlmnkq brigados ,,Gelemms Vilkas® ir jai pavaldzm vienety nuostaty ir struktiiros patv1rt1mmo :

_ (toliau — Pirkeéjas) ir UAB ,Baltijos Arsenalas®, juridinio asmens kodas 135281679, Plento g 6,
- Uzliediai, Kaunas, atstovaujama direktoriaus Raimondo Vaidogo, veikiancio pagal jmones- ;status
(toliau ~ Pardavéjas), toliau kartu $ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o

kiekvienas atskirai —

,Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos v1esq1u, pirkimy jstatymuy,

sudaré §ig prekiy p1rk1mo-pardav1mo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartlml“ ir susitaré dél toliau

i§vardinty salygu.

1. Sutarties | objektas  Pardavéjas
isipareigoja parduoti ir pristatyti Sutarties
priede Nr.l  (toliau — priedas Nr. 1)
nurodytus proZektorius (toliau — Prekés),
atitinkan&ias priede Nr. 1 pateiktus kiekius ir
technine specifikacija. Pirkeéjas isipareigoja
priimti pagal prieda Nr. 1 atitinkanCias prekes
ir u jas sumokeéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros
taisyklés

2.1. Kaina — 12000 Eur 00 ct (Dvyllka
tiikstanciy Eur ir 00 ct.) su 21 % pridétinés
vertés mokesciu (toliau — PVM).

2.2. Pasikeitus PVM, sutarties kaina
perskai¢iuojama sutarties Bendrojoje dalyje
nustatyta tvarka.

2.3. Prekiy jkainiai pateikti priede Nr. 1. Jkainiai
nekeidiami visa sutarties galiojimo laika.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir
salygos:

3.1. Prekiy pristatymo vieta  Algirdo
batalionas, Karaliaus Mindaugo g. 11, Rukla,
Jonavos rajonas, Pirkéjo darbo laiku
pirmadienj — penktadienj nuo 8.00 iki 17.00
val. (penktadieniais ir prie$§ventinémis
dienomis 1 val. 15 min. trumpiau).

3.2. Prekiy pristatymo terminas prekeés turi
biiti pristatytos iki 2016 m. gruodZio 23 d.
3.3. Prekiy pristatymo salygos - prekes
pardavéjas pristato savo saskaita ir rizika.

4, Apmokeéjimo tvarka

Su Tiekéju atsiskaitoma Sutarties bendroje dalyje
4.1 punkte nustatyta tvarka.

Avansinis mokéjimas nenumatomas.

5. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes
daugiau kaip 5 darbo dienas po 3.2. punkte

6. Prekiy kokybé turi atitikti priede Nr. 1 pateikta
apraSyma.

nurodyto termino, Pirkéjas turi teisg | Prekés privalo biiti naujos.
Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka
Sutartj nutraukti.

7. Pardavéjo pristatyty prekiu kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas

7.1. Pardavéjo pristatytos prekés kokybés
garantijos  terminas atitinka gamintojo
suteikiamg garantini terming, bet yra ne
trumpesnis kaip - 24 (dvideSimt keturi)

8. Banko garantijos ar draudimo bendroves
laidavimo ra$tu uztikrinima suma - netaikoma.




meénesiai.

7.2. Pardavéjas po radtisko Pirkeéjo
prane§imo  per 10  darbo  dieny,
neatitinkandias reikalavimy prekes turi
pakeisti  tomis  paSiomis  prekémis,
atitinkandiomis Sutarties bei jos priedo
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo

patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

9. Kitos salygos-

9.1, Saskaitoje prekiy pavadlmmal turi biiti

paraSyti tokie pat kalp ir sutartles prlede Nr.

1.

9.2. Pardavejas kartu su préke privalo

nemokamai  pateikti  prekés  atitikties

sertifikata. '

9.3. Sutarties priedai:

Priedas Nz. 1. (1 lapas).

9.4. Pagal Sutarties Bendrosios dalies 11.4. p.

| Saliy i§ anksto sutarti minimals nuostoha1
yra 7 % sutarties kainos.

10. Sutartis galioja iki 2016 m. gruodZio 31 d., 0
finansiniy jsipareigojimy atZvilgiu iki visi8ko
tokiy jsipareigojimy jvykdymo. :

1| Sutarties pratesimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos didZiojo kunigaik§éio Algirdo
mechanizuotasis péstininky batalionas,
Karaliaus Mindaugo g. 11 Ruklos mstl.,
Jonavos raj. Sav., LT 55285

Imonés kodas 188745361

| PVM mokétojo kodas LT 887326716
Lietuvos kariuvomené

A/s: LT48 7300 0100 0246 0179

AB ,,Swedbankas* bankas '
Asmuo kontaktams: Giedrius Sakalauskas
Tel. 8 608 28666, Faksas 8 349 73307

el. p. giedrius.sakalauskas@mil.lt

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Baltijos Arsenalas®

Jmonés kodas 135281679

PVM mokétojo kodas LT352816716

Plento g. 6, UzZliedZiai, LT-54305 Kaunas
Tel. 8 698 13071

Asmuo kontaktams: Audrius Chmieliauskas

el. p. audrius.chmieliauskas@mil.It

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomenés Mechanizuotosios
pestlmnkq brlgados ,,GeleZinis Vllkas

'?%"u]m i0jO kumga1ksc1o
anrzuefﬁj o\e in

ECHAMZ
M AR
PATA.‘ONAS

PARDAVEJAS
Direktorius

Raimond@ga
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1. PREKTU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS
2016 m. o\w&;:\o A4 d. Nr. Q‘SS— Mo

(Rukl&)

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos: -

~ 1.1.1. Sutartis — Sios prekiy p1rk1mo—pardav1mo sutartles bendrOJl ir spe01a11011 dalys prequ e
p1rk1mo—pardav1mo sutarties pr1eda1 , o .

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavejas , '

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkant1s Prekq s103e

Sutartyje nurodytomis salygomis; v
1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, ‘kurios rekvizitai nurodytl Sutartyje, parduodant1s Preke

Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.
1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, . .

kuriam pristatomos prekes. _
1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat. Valstybe Valstybes
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos hcencuos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su Jq pardav1mu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiiuota ir negintijama pinigy suma, kuria Pardavéjas ;s1pare1g03a sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos padios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty 1§ to
paties Pardavéjo pagal ta padia technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir balglamas Sutarties $aliai jvykdZius
jsipareigojimus (paskutlne skaitiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo dlena)

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumm ir aiSkinant
Sutart] gah biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiéiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $vendéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti

darbo diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos

prasme ir atvirk§c¢iai.
1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios

skaiiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiu ;kamlallkamodaros taisykles
2.1. Sutarties kaina/ikainiai - pinigy suma, kuriag Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais

jsipareigoja sumokeéti Pardavéjui.
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeidiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiGiasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaiciuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
2.3. Prekiy jkainiai keidiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis: kainodaros taisyklémis.
Perskaidiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad si-sqlyga -
taikoma). _ : - .

2.4. T Sutarties kaing turi bati jskai¢iuota prekiy kaina, visos i8laidos ir mokes&iai. [ prekiy jkainius- ¢
tari buti jskaidiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i§laidos ir mokes¢iai (taikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas i Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo -
jskai&iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:.© .. - o
2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas; : ,
2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas; ' : _

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitros islaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje; pateikimo iSlaidas;

~ 2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas. - . '

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos -

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka. :

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes teise 1
prekes jgyja abiem Salims pasira§ius perdavimo-priémimo akta, kuris pasirafomas tik tuo atveju,
jeigu prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(ieigu pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biti pasiraSomas
ne véliau kaip per 30 dieny, i¥skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. U% prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkeéjas
neapmoka.

3.4. Pardaveéjui pristadius maZesne prekiy siunta negu nurodyta Sutartyj e/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2. -
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytu
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma), :
3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengts pagal
Teiktino kokybés ustikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezidiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui graZina tik tada,
kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
isipareigojimus.
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3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderines
su Pirkéju ir su juo pasiraSes papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
* nustatytus reikalavimus; uZ ta paéia kaina, o jy techniniai duomenys negali blti prasteni uZz -
techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti
suderinamos su kitomis pagal §ig Sutart] perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokeéjimo terminai ir sglygos : » .
4.1, Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutaﬂyje ir Jos pr1ede (-uose) '

. nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasira$ius perdavimo - priémimo akta -
(eigu pasirasomas), per 30 (trisde§imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo (jeigu
pasira$omas) ir saskaitos gavimo dienos (sgskaitg faktiira taip pat turi biiti i$siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei- nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties
specialioje dalyje.

4.2. Pardaveéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teisg nusprqs’u ar Pardavejo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai ‘bandymai prekéms nebus atliekami, prekés,
atitinkanGios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisde$imt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo- dienos pateikti -
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokeéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
moké&jimo saskaita.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko prane$imo,
patvirtinandio Sutarties nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkeéjui
suma, nevirijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantijg ar laidavimo
ra$tg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar
laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laitkoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkeéjas avansg sumcka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar "
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé
5.1. Prekés'turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.
5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 re1ka1av1mals Valstybinio

kokybés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio
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kokybés uztikrinimo priezilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas Sis reikalavimas jtraukiamas i Pardavéjo
sutart] su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai mformuOJ ant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta,
kad §i sqlyga z‘azkoma) :
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés neprumamos o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveJu sutartiné atsakomybe :
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pa31ba1g¢s)
5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybeés ir juy atitikimo Sutartyje ir- jos pr1ede (-uose)
- nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Sahq susitarimu, Salys turi | teisg kviesti -
-nepriklausomus ekspertus.  Visas ‘su ekspertu- darbu susuusms 1sla1das padeng1a Salis; kurios.
nenaudai priimtas-eksperty sprendimas. :
5.5. Pirkeéjui, vadovaujantis Sutarties bendros1os dahes 4.2 punktu nusprendus prekems athk’a
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy stuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
. nustatytiems Sutartyje ir pnede (-uose) bus tlkrmamas (ei spec. a’aly]e nurodyta kad 3i sqlyga
taikoma).
5.6. Jelgu laboratonmq bandqu metu patlkrmus prekiy atitikima relkalav1mams nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, :suraSomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikima sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo
isbrokuotos partijos vertés Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti
Pirkéjo patirtas administracines i§laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras.
Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-
uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkandéias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
5.7. Jelgu laboratorlmq bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija
6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.
6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita preke su -trikumais pakeisti nauja
preke trikumy Salinimo laikotarpiui, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos prlede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).
6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
" dalyje nustatyta terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke
su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkanciomis §ioje Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (fei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas ra$tu (faksu arba paStu). Pareiks$ti pretenzija dél prekés kokybés gahma viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.
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6.5. Pirkeéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
1§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta.prekiy siunta/partija ir laboratoriniy-bandymy i$laidas,
apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).
6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas. ,
- garantinis terminas, kurls ska1c1u03amas nuo nauJos prekés perdavnno-pnermmo akto pasira§ymo
. dienos. :
6.7. Prekiy, kur1om1s Plrkejas negaleJo naudot1s trukumq sahmmo metu, kokybes garanujos :
terminas prat@smmas 1a1kotarp1u kuris yra lygus prekes trikumy Salinimo lalkotarpml :

Je1gu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesm
su prekémis arba trecnyq asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplmkybes. ' :
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio. $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar ji pakeiianCiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdymg arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, praanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de§imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty ilaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prane$ti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkeéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal §ios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas*
ir , Jnformacija apie gamintojg ir tiekéjg”. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasira$ytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku éaliq susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skaiéiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas



8

Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios

Sutarties pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkeéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas raStu informaves Pardavejq turi- teisg

vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:-

9.2.1, Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties spemahOJe dalyje nurodytu termmu

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar mformuOJa kad negalés vykdyti) sutartinio -jsipareigojimo- tlektl'

prekes; :
9.2.3. Pardavéjas didina prekm kamas/;kamlus 1sskyrus Sutarties bendrosms dahes 2 2 punkte -

numatyta -atveji; : :
9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba net1nkama1 vykdo Sutartles bendrosms dalies 6 punkte numatytus .

: garantinius jsipareigojimus; .
9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutartles bendrosios dahes 12.4 punkte numaty‘co 131pare1g031mo (]ezgu :
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), o
9.2.6. Pardavéjo pateﬂctos prekeés ar juy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (= uose) nustatytq
reikalavimy; :
9.2.7. Pardave]as nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (Jezgu pagal sutarties sqlygas.

* numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi i teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
i8kélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutart;, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutrauklmo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo

pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby -
biidu, o nepavykus taip i§spresti ginCo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkeéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys ,,pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*)

buveinés vieta.

11. Atsakomybé
11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties spec1al10303e dalyje nurodyta terming, Pardavéjas

moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng/valanda
(taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiCiuojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) §aliq i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba

netinkamai vykdant sutartj.-Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas 151parelg03a..-‘

sumokeéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyts terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % .dydZio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekviena uZdelstg .
diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid¥ia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutaities specialioje dalyje
nustatytg terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kuriy trikumai nepa$alinti, ar prekiy, kurios
yra nepakeistos, vertés uz kiekvieng uZdelsta dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius
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nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos aﬂyginti visus Pirkéj 0 patirtus

nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo 431parelg031mus susijusius su

prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu

pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose i§vardinty priezas¢iy, Pardavéjas:

- per 14-(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne -
maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM - jeigu |
sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti- fiksuota suma .
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto -sutarty minimaliiy .

- nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlygmtl visus Plrkejo patlrtus
nuostolius; Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

- 11.5. Nutraukus -Sutartj- dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos pr1ezast1es

Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaiCiuojant nuo-Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti-
Pirkéjui prekiy su trikumais jsigijimo vertés dydio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.
11.6. Kiti sutartinés. atsakomybés -taikymo PardaveJul atvejai nurodyt1 Sutarties specialiojoje
dalyje.- ,
11.7. Finansavimo VelaV1mas i$ b1udzeto yra salyga v151ska1 atle1d21ant1 Plrkejq nuo civilinés
atsakomybés ir paliikany mokejimo uz pavéluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasira$ius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma,
Jeigu sutarties vykdymas bus uztikvintas laidavimu arba banko garanmtija), uZtikrinant] Sutarties
“bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos- sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo ra$te garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodyta suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose
iSvardinty prieZaséiy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi bati
jsipareigojama atlyginti konkre€ig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo ra$tiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita (feigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko
garantija).

.-12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo raSta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte
nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkeéjo patirty nuostoliy atlyginimu
ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
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Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka. -

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardaveéjui pateikus rastiSka praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija). - :
- 12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kelclamos 18skyrus toklas :
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSyjy
pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
.- bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties -
~ . salygy keitimu-nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje nuimatytomis aplinkybémis, jei -
Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose. -

12.7. Sutarties gahopmo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai- - ---

perkeltos nuostatos i§ pasifilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ -
© Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku -
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiSkia Saliy
prievoliy pagal Sutart] paba1gos ir neatleid?ia Saliy nuo -civilinés atsakomybes uZz Sutarties

. paZeidima.

13. Sus1rasme31mas
13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami pranes1ma1 hetuvm/angh; (taikoma, ]ezgu

sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun&iami prane§imai turi

biti siun¢iami pastu, elektroniniu pa$tu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti

siundiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei.
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas

atsakymo ] radtiskg prane§img gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turéty nurodyti reikalavima

patv1rt1nt1 rastiSko prane§1mo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranest1 ap1e
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneusi apie
savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reik$ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty

vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas
14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudOJama tik

vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenktq informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys isipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trefiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, hetuvn.} ir anglq kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autenti§ki ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstul anglq kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio pardaveéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir spe01a11031 dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.-
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15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal $ia
Sutart] be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytq ipareigojimg Pardavejas moka Plrke]ul S
proc. sutartles/pasmlymo kainos dydZio $aliy i§ anksto sutarty m1mma11q nuostohu, suma,, Jelgu
‘sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip. :

15.5. Pardavejas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas hcencgas PardaveJas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta bylur dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylan¢iy i Sutarties ar padarytq ja vykdant

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevir§ijo ir nepazeidé savo kompetencuos P
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies' valdymo organo -(savininko, steiggjo ar: kito
- kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés. akto (taip. pat ir.

- lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.). - S
15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiq samatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, butmus tinkamam §ios Sutarties Vykdymul yra nurodyti Sutarties-
- specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkeéjo paskirti asmuo/asmenys ‘kurie atstovauja Pirkéjui, te1k1a Pardavejul prekiy
uZzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam 8ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.. - : :

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Mechanizuotosios Direktorius
péstininky brigados ,,GeleZinis Vilkas* Raimondas Vaidogas

Lief ~Y0&C1L\ZlO]O lqnugalksm/cnglglrdo"“ .

, ‘@{(ARIUO’”\O Qpestl inly bataliono vadas




Sutarties priedas Nr. 1 prie 2016~ {J-44
prekiy pirkimo-pardavimo sutarties Nr. §3 S-Al{k

Prekeés

Eil Prekés pavadinj;nas Operaciniai/techniniai reikalavimai Ié:;l;l)s \;ﬁtbli?ﬁa _Vslsc;)lz]aidna 3

-'|Pagamintas i§ tvirto aliuminio
lydinio ir plieno, trindiai ir slydimui
atspari danga, atsparus drégmei ir
smiigiams, reguliuojamas §viesos
srautas, naudoja vieng AA tipo
baterija, sukuriamas §viesos srautas
ne maZesnis kaip 130 liumeny,
[korpuso gale esanciu mygtuku ‘ o
zibintuvélis jjungiamas/i§jungiamas, 400 30,00 12000.00
apsauga nuo neteisingo baterijy- |- - : -
jdéjimo, juodos spalvos, ilgis: ne
maziau 90 mm (= 20) mm, korpuso
skersmuo: ne maziau 19 mm (£ 1)
mm, galvos skersmuo: ne maZiau
19 mm (% 6) mm, svoris (be
baterijos): ne maZiau 28,5 g (+ 20)
g.).Garantija nemaZiau kai 24 mén.

1 |ProZektorius

Viso:| 12000,00

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Mechanizuotosios Direktorius
péstininky brigados ,,GeleZinis Vilkas“ Raimondas Vaidogas

Lietuves-didziojo kunigaik§&io Algirdo
b ininkyj bataliono vadas
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